KAPITOLA A

Rekreacéni plavidla
Zakladni prvky harmonizace

Tato kapitola si klade za cil poskytnout zakladni informace o smérnici ES pro oblast
rekreacnich plavidel, tj. o smérnici 94/25/ES Evropského parlamentu a Rady z 16. cervna
1994 o sblizovani zakonii, predpisit a spravnich opatieni clenskych statu tykajicich se
rekreacnich plavidel, a dale pak informace pfispivajici k objasnéni podstaty uvadéni vyrobkt
na vnitini trh Evropské unie. Tato kapitola byla zpracovana predevSim na zaklad¢ publikace
DTI, tj. britského Ministerstva obchodu a primyslu (Department of Trade and Industry,
United Kingdom), vydané v Cervenci 1995 a nazvané Business in Europe - Product Standards -
Recreational Craft - First edition - July 1995.

Tato kapitola sborniku byla spole¢né s kapitolou E aktualizovina podle nového
vydani publikace DTI, Business in Europe - Product standards - Recreational Craft,
Guidance notes on UK Regulations (SI 1996 No. 1353) z inora 2000 (evid. ¢. URN
00/517).

Podrobnégjsi informace lze ziskat prostudovanim textu shora uvedené smérnice
Evropského parlamentu a Rady 94/25/ES. Text smérnice je uveden soubézné v anglické
i Ceské verzi v kapitole B tohoto sborniku.
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Nazvy priloh ke smérnici jsou zde uvedeny pro informaci (viz kapitola B tohoto

sborniku).

Upozornéni: V origindlnim anglickém znéni publikace DTI jsou prilohy ke smérnici
oznaceny pismeny abecedy na rozdil od oznaceni téchto priloh rimskymi Cislicemi, jak je
uvedeno ve smernici 94/25/ES. Udaje v hranatych zavorkach - viz original publikace DTL

Priloha I [A]:

Piilohall  [B]:

Priloha III [C]:

Ptiloha IV [D]:

Priloha V [E]:

Priloha VI [F]:

Piiloha VII  [G]:

Ptiloha VIII [H]:

Piiloha IX  [J]:

Ptiloha X [K]:

Piiloha XI  [L]:

Ptiloha XII  [M]:

Piiloha XIIT [N]:

Ptiloha XIV  [P]:

Ptiloha XV  [Q]:

Zakladni pozadavky na bezpecnost konstrukce a provedeni rekreacnich
plavidel

Vybrané casti

Prohlaseni vyrobce nebo jeho zplnomocnéného zastupce se sidlem ve
Spolegenstvi [v EHP"] nebo osoby odpovédné za uvadéni na trh

Oznaceni CE

Interni fizeni vyroby (modul A)

Interni fizeni vyroby a zkouSky (modul Aa, volba 1)
ES ptezkouseni typu (modul B)

Shoda s typem (modul C)

Zabezpecovani jakosti vyroby (modul D)
Ovétovani vyrobku (modul F)

Ovétovani celku (modul G)

Komplexni zabezpecovani jakosti (modul H)
Technickd dokumentace predkladand vyrobcem

Minimalni kritéria, kterd musi ¢lenské staty [staty EHP] brat v ivahu pfi
notifikaci organii

Pisemné prohlaseni o shod¢

" Evropsky hospodaisky prostor (EHP) - European Economic Area (EEA).
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Rekreacni plavidla - stru¢ny vytah ze smérnice

Smérnice pro rekreacni plavidla (94/25/ES) byla schvalena 16. ¢ervna 1994 a vstoupila
v platnost 16. ¢ervna 1996.

Po zavedeni smérnice si mohli vyrobci po prechodné obdobi az do 15. Cervna 1998
zvolit, zda budou pozadavky smérnice dodrzovat, nebo zda se budou jest¢ fidit stavajicimi
narodnimi prepisy platnymi k 16. Cervnu 1994 (datum schvaleni smérnice).

Na konci prechodného obdobi museli vyrobci pozadavky smérnice jiz dodrzovat.
Vsechna rekreacni plavidla, ¢astecné dokoncena plavidla a vybrané Casti uvedené v priloze I1
smérnice, které jsou vyrobeny nebo prodavany v EHP, véetné dovezenych, musi:

[ ] splinovat pozadavky na bezpecnost konstrukce a provedenti;
m byt v nékterych piipadech podrobeny piezkouseni typu notifikovanym organem,;
[ ] byt ve vétsSing piipadl podrobeny postupiim posuzovani shody notifikovanym organem,;

m byt opatfeny oznaenim CE.

Smérnice pro rekreacni plavidla byla rozsifena Dohodou o Evropském hospodaiském
prostoru (EHP), ktera vstoupila v platnost 1. ledna 1994. Podle Dohody nyni vSeobecné plati
ustanoveni této smérnice v patnacti ¢lenskych statech Evropského spolecenstvi a ve tiech sta-
tech Evropského sdruzeni volného obchodu, tj. ve statech: Norsko, Island a Lichtenstejnsko.

Tyto ptedpisy plati vSude v Evropském hospodaiském prostoru (EHP), takze rekreacni
plavidla, ¢aste¢né¢ dokoncCend plavidla a vybrané ¢asti, spliujici pozadavky Spolecenstvi,
mohou byt prodavany kdekoliv v EHP.

Volny pohyb zbozi

Dosazeni volného pohybu zboZzi pro obchodovani v Evropé spocivd ve vytvofeni
otevieného trhu.

Pro splnéni tohoto cile se ministti Evropského spolecenstvi dohodli v kvétnu 1985 na
whovem pristupu k technické harmonizaci a normalizaci® (usneseni Rady 85/C 136/01 ze
7. kvétna 1985 o novém piistupu k technické harmonizaci a normalizaci).

Smérnice ,nového pristupu (tj. pravni ptredpisy Spolecenstvi) stanovuji obecné
formulované zakladni pozadavky (napf. na bezpecnost), které¢ musi byt splnény dfive, nez
mohou byt vyrobky prodédvany kdekoliv v EHP. Evropské harmonizované normy stanovuji
podrobné zakladni pozadavky a jsou hlavnim nastrojem pro obchodovani. Smérnice rovnéz
uvadéji, jak maji vyrobci prokazovat, Ze vyrobky spliuji zékladni pozadavky. Vyrobky, které
spliyji tyto pozadavky, maji byt opatieny oznacenim CE, coz znamena, ze mohou byt
prodavany kdekoliv v EHP. Smérnice 94/25/ES (rekreacni plavidla) je jednou ze smérnic
»hovéeho pristupu’.
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Smérnice pro rekreacni plavidla (94/25/ES)

Oficialni nazev: Smérnice Evropského parlamentu a Rady z 16. Cervna 1994
o sblizovani zakont, piedpist a spravnich opatieni Clenskych stati tykajicich se rekreacnich
plavidel.

Pocatek platnosti: 16. cervna 1996. Smérnice se vztahuje na plavidla a vybrané ¢asti
uvadéné poprvé na trh a do provozu dne 16. ¢ervna 1996 nebo po tomto datu.

Piechodna opatrieni: Po pfechodné obdobi do 15. ¢ervna 1998, béhem kterého si
vyrobci mohli zvolit bud’ dodrzovani nového rezimu EHP, nebo dodrzovani stavajicich
narodnich rezimi platnych ke dni schvéaleni smérnice.

Oblast pasobnosti: Smérnice se vztahuje na rekreaéni plavidla, ¢asteéné dokoncena
plavida a vybrané ¢asti podle ptilohy II smérnice, jak jsou popsané v nize uvedené definici.

Definice:

Rekreacni plavidlo je kazdé plavidlo, bez ohledu na druh pohonu, s délkou trupu od
2,5m do 24 m, méfené podle pfisluSnych harmonizovanych norem, uréené pro sportovni
ucely a volny cas.

Vybrané ¢asti jsou: zatizeni chranici motory ptfed nezddoucim zapalovanim, zafizeni
pro ochranu startu, kormidelni zafizeni, palivové soustavy, prefabrikované palubni prilezy
a bo¢ni okna podle ptilohy II smérnice.

Vyrobky, na které se smérnice nevztahuje:

[ plavidla urc¢ena vyhradné pro zdvodéni, véetné zavodnich veslic a tréninkovych veslic,
a jako takova vyrobcem oznacena;

[ kanoe a kajaky, gondoly a Slapadla;
m  surfy s plachtou;
[ surfy s pohonem, vodni skutry a obdobna plavidla s motorovym pohonem;

m  puvodni historicka plavidla a jejich repliky, konstruované pied rokem 1950, postavené
prevazné, avSak nikoliv vyhradné, z origindlnich materialti a jako takové vyrobcem
oznaceng;

[ zkusebni plavidla, za ptfedpokladu, ze nasledné nebudou uvedena na trh EHP;

m  plavidla vyrobend pro vlastni potiebu, za pifedpokladu, Ze nebudou v prabéhu péti let
uvedena na trh EHP;

m  plavidla s vlastni posadkou specialné urcend pro komercni dopravu cestujicich, zejména
plavidla uvedend ve smérnici 82/716/EHS z 4.fijna 1982 stanovujici technické
pozadavky na vnitrozemské plavidla ®, bez ohledu na po&et cestujicich;

[ ] ponorna plavidla;
] vznasedlové lode;

[ lod¢ s nosnymi kiidly.

@ OJ&. L301,28.10.1982,s. 1.
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Pouzita plavidla:

Na plavidla, kterd byla doddna nebo uvedena do provozu v EHP poprvé, ale byla
predtim jiz dodana nebo provozovana ve stat¢ nebo v oblastech mimo EHP, se pozadavky
smérnice rovnéz vztahuji.

Zakladni pozadavky na ochranu zdravi a bezpecnost:

Rekreacni plavidla, ¢aste¢né dokoncena plavidla a vybrané ¢asti musi splilovat piislusné
zékladni pozadavky na ochranu zdravi a bezpecnost stanovené v ptiloze I smérnice (viz
piiloha I ®)v kapitole B).

Zpusoby dosahovani souladu se smérnici:

m  vyrobek je ve shodé se specifikovanymi evropskymi harmonizovanymi normami,
jejichz citace jsou uveiejnény v Ufednim véstniku Evropskych spoleCenstvi (Official
Journal of the Communities), nebo

[ ] pokud neexistuji prislusné specifikované evropské harmonizované normy, vyrobek je ve
shodé€ se stavajicimi narodnimi technickymi normami a ptedpisy, které jsou povazovany
za dulezit¢ nebo se tykaji vlastniho uplatnovani zakladnich pozadavk( na ochranu
zdravi a bezpecnost, a které mohou byt misto toho pouzity; nebo

[ vyrobek je ve shod¢ se zdkladnimi pozadavky na ochranu zdravi a bezpecnost.
Jak prokazat, Ze zakladni poZadavky na ochranu zdravi a bezpe¢nost jsou splnény
(,,ovéiovani*):

Smérnice definuje rizné postupy a upfesiiuje pouzitelné volby pro vyrobce a jejich
zplnomocnéné zastupce se sidlem v EHP.

Pted zahajenim vyroby a uvedenim vyrobki na trh podle vySe uvedenych definic musi
vyrobce nebo jeho zplnomocnény zéastupce se sidlem v EHP pouzit pro konstrukéni tiidy
plavidel A, B, C a D (jak jsou popsany v oddilu 1 pfilohy I) nasledujici postupy:

a)  Pro konstruk¢ni tiidy A a B:

m pro plavidla s délkou trupu pod 12 m: interni fizeni vyroby a zkousky (modul Aa)
(podrobnosti viz piiloha VI);

m pro plavidla s délkou trupu od 12 m do 24 m: ES piezkouSeni typu (modul B)
(podrobnosti viz piiloha VII) doplnéné o shodu s typem (modul C) (podrobnosti viz
ptiloha VIII) nebo kterykoliv z nasledujicich modult: B+D nebo B+F nebo G nebo
H.

b)  Pro konstrukéni tfidu C:

m pro plavidla s délkou trupu od 2.5 m do 12 m:

®) Pozndmka: V anglickém originalu publikace DTI jsou tyto piilohy ozna¢eny velkymi pismeny A az Q.
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— pokud jsou evropské harmonizované normy vztahujici se k bodim 3.2 a 3.3
pfilohy I smérnice ve shod¢: interni fizeni vyroby (modul A) (podrobnosti viz
piiloha V),

— pokud nejsou evropské harmonizované normy vztahujici se k bodiim 3.2 a 3.3
piilohy I smérnice ve shod¢: interni fizeni vyroby a zkousky (modul Aa)
(podrobnosti viz ptiloha VI);

m pro plavidla s délkou trupu od 12 m do 24 m: ES ptezkouSeni typu (modul B)
(podrobnosti viz ptiloha VII) nasledované shodou typu (modul C) (podrobnosti viz
ptiloha VIII) nebo kterykoliv z nasledujicich modult: B+D, B+F nebo G nebo H.

c¢)  Pro konstruk¢ni tiidu D:

m pro plavidla s délkou trupu od 2,5 m do 24 m: interni fizeni vyroby (modul A)
(podrobnosti viz piiloha V).

d) Pro vybrané ¢asti uvedené v ptiloze II smérnice: kterykoliv z nasledujicich modul:
B+C, B+D, B+F nebo G nebo H.

Volny obéh:

Od stati EHP se pozaduje, aby pfijaly veSkera potfebna opatfeni k zajisténi toho, aby
rekreacni plavidla, ¢astecné dokoncend plavidla a vybrané Casti byly uvadény na trh a do
provozu pouze tehdy, pokud nemohou ohrozit zdravi a bezpecnost lidi, popiipadé¢ domacich
zvitat nebo majetku a pokud jsou tato plavidla a vybrané ¢asti fadn¢ instalovany, udrzovany
a pouzivany podle uréeného ucelu.

Staty EHP vSak nesméji zakazovat, omezovat nebo branit uvadéni rekreacnich plavidel,
casteCn¢ dokoncenych plavidel a vybranych ¢asti, které jsou v souladu s ustanovenimi této
smérnice, na trh a do provozu.

Staty EHP nemohou zabraiiovat, aby rekreacni plavidla, ¢astecné dokoncend plavidla
nebo vybrané Casti, které nejsou v souladu se smérnici, byly pfedstavovany na veletrzich,
vystavach, pfedvadénich atd. za predpokladu, ze viditelné navésti bude zfetelné upozoriovat
na skutecnost, Ze rekreacni plavidlo, caste¢né dokoncené plavidlo nebo vybrana ¢ast neni ve
shod¢, a proto neni na prodej, dokud nebude tento vyrobek uveden do shody s pozadavky
smérnice.

Ochranny postup:

Nektery stat EHP je pozadan, aby ucinil veskera pfislusna opatteni pro stazeni z trhu
rekreacnich plavidel, ¢aste¢né dokoncenych plavidel a vybranych ¢asti majicich oznaceni CE,
uzivanych podle urceného ucelu, u nichz je vsak riziko ohrozeni bezpec¢nosti lidi, popiipadé
domaécich zvifat nebo majetku. Uvedeny stat EHP musi o tomto opatieni ihned informovat
Evropskou komisi a musi uvést pficiny. Komise o tomto opatfeni informuje ostatni staty EHP.

Od stath EHP se pozaduje, aby ucinily opatieni proti kazdému, kdo piipojuje oznaceni
CE na rekreacni plavidla, ¢astecné dokoncena plavidla a vybrané ¢asti, které nejsou ve shodé
se smérnici, a aby také o tom informovaly ostatni staty EHP.
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Dalsi smérnice:

U zafizeni, ktera jsou ve shod¢ s touto smérnici, mize byt navic pozadovana shoda
s dalsSimi  dilezitymi pfedpisy, jako je napf. smérnice Rady 89/336/EHS pro
elektromagnetickou kompatibilitu, smérnice Rady 89/686/EHS pro osobni ochranné
prostiedky, smérnice Rady 90/396/EHS pro spotiebice plynnych paliv a smérnice Evropského
parlamentu a Rady 98/37/ES pro strojni zafizeni (aktualizovana verze smérnice 89/392/EHS
ve znéni smérnic 91/368/EHS, 93/44/EHS a 93/68/EHS). Oznaceni CE prokazuje, ze
rekreacni plavidla, ¢aste¢né¢ dokoncend plavidla nebo vybrané Casti spliuji také prislusné
pozadavky téchto smérnic.

Oznaceni CE

Vyrobky, které spliiuji pozadavky smérnice, maji byt opatfeny oznacenim CE. Oznaceni
je uvedeno na obrdzku 1. Oznaceni CE nesmi byt na vySku mens$i nez 5 mm a vzijemné
pomeéry podle obrazku 2 musi byt dodrzeny pii jakémkoliv jeho rozméru. Mrizka netvoti
soucast oznaceni a je uvedena pouze pro informaci.

1T

Obr. 1 Obr. 2

| Oznaceni na obrazku 2 vypada stejné jako dvojice pismen piedchoziho oznaceni, ale
s malou odchylkou. Obrazek 2 je tfeba peclivé prohlédnout, pfiCemz se zjisti, Ze
pismena C a E nejsou pfesné vystiedéna, to znamend, Ze horni a dolni ramena pismen
piesahuji o jeden ctvereCek polokruh, a stfedni rameno pismene E je o jeden Ctverecek
polokruhu kratsi.

[ Za oznaCenim CE je uvedeno identifikacni Cislo notifikovaného organu, pokud pfii
vyrobé provadi dozor.

Dostupnost znéni smérnice o rekrea¢nich plavidlech

Uplné znéni smérnice 94/25/ES bylo zvefejnéno:

[ ] v Utednim véstniku Evropskych spoledenstvi (Official Journal of the European
Communities) (¢. L 189, ze dne 30.6.1994, s. 15 - 37),

[ ] na internetové adrese http://europa.eu.int/eur-lex/en/map.html.

Ptepis tohoto textu a jeho pieklad jsou obsazeny v kapitole B tohoto sborniku.

A7



Priloha 1

Normy a pozadavky na notifikované organy podle smérnice 94/25/ES

Modul

Aa

Pouziti norem EN 45 000

EN 45001

EN 45004
EN 45011

EN 45004
EN 45011

EN 45001

EN 45004
EN 45011

EN 45012

EN 45001

EN 45004
EN 45011

EN 45004
EN 45011

EN 45012

(+ zptisobilost vyhodnocovat jaky postup posuzovani shody
bude pouzit), nebo

(EN 45001 pro plnéni pozadovanych zkousek), nebo
(EN 45001 pro plnéni pozadovanych zkousek)

(EN 45001 pro plnéni pozadovanych zkousek), nebo
(EN 45001 pro plnéni pozadovanych zkousek)

(+ zptisobilost vyhodnocovat jaky postup posuzovani shody
bude pouzit), nebo

(EN 45001 pro plnéni pozadovanych zkousek), nebo
(EN 45001 pro plnéni pozadovanych zkousek)

(+ odborna zpiisobilost ve vztahu k vyrobku)
(+ zpisobilost vyhodnocovat jaky postup posuzovani shody
bude pouzit), nebo

(EN 45001 pro plnéni pozadovanych zkousek), nebo
(EN 45001 pro plnéni pozadovanych zkousek)

(EN 45001 pro plnéni pozadovanych zkousek), nebo
(EN 45001 pro plnéni pozadovanych zkousek)

(+ odborna zpiisobilost ve vztahu k vyrobku)
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Priloha 2

1 94/25/ES

hody stanoveny smérnici
h plavidlech

ani s

4

tup posuzov

4

jici pos
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